
2025 수능특강 영어 1강

분석자료 

Update 2024. 1. 27.


텍스트를 입력하세요.
Exercises 01 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?  
1

Dear Dave and Gretchen , 

Dave 와 Gretchen 에게 


We hope / all is well with you and your family. 

너와 너희 가족에게 모든 일이 잘 풀리기를 바래.


At last, / spring is in the air , and / that means summer 
~의 기운이 감돈다

can’t  be far behind . 

~일리가 없다

마침내 봄의 기운에 감돌고 있는데, / 이는 여름이 그리 멀지 않았다는 것

을 뜻하지.


= Finally, spring has arrived, and that signifies that summer is 

just around the corner.


For the past several years, / we have taken much 
pleasure / in sharing our cottage on Mirror Pond with 
you and some of our other close friends. 

가 까 운

지난 몇 년동안 / 많은 기쁨을 누려왔어. / Mirror Pond에 있는 우리 별장

을 너희와 그리고 다른 몇몇 친한 친구들과 함께 쓰며

This year, though, / I'm afraid we must do things a bit 
differently.

하지만 오래는 / 조금 다르게 운영해야할 것 같다.


still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so, quite the 

contrary, all the same: 그러나, 그럼에도 불구하고 


  


① 별장 이용 시 유의 사항을 전달하려고 

② 별장 이용료 인상에 대해 양해를 구하려고 

③ 별장 이용 후기를 써 준 것에 대해 감사하려고 

④ 이번 여름에 별장을 이용할 수 없음을 알리려고 


⑤ 휴가 기간에 별장에서 모임을 갖자고 제안하려
고

별장 사용 불가 통보 


Dave 와 Gretchen 에게 


너와 너희 가족에게 모든 일이 잘 풀리기를 바라. 

마침내 봄의 기운에 감돌고 있는데, 이는 여름이 

그리 멀지 않았다는 것을 뜻하지. 지난 몇 년동안 

Mirror Pond에 있는 우리 별장을 너희와 그리고 

다른 몇몇 친한 친구들과 함께 쓰며 많은 기쁨을 

누려왔어. 하지만 오래는 조금 다르게 운영해야할 

것 같다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

Dear Dave and Gretchen , 


We hope all is well with you and your 

family. At last, spring is in the air , and 

that means summer can’t be far 

behind. For the past several years, we 

have taken much pleasure in sharing 

our cottage on Mirror Pond with you 

and some of our other close friends. 

This year,________, I'm afraid we 

must do things a bit _______. 

 ④ 이번 여름에 별장을 이용할 수 없음을 알리려고 1

 though / differently2

1
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분석자료 

Update 2024. 1. 27.


텍스트를 입력하세요.
The expense of maintaining the house has gone up quite 

유 지 하 다

a bit, and / for at least the coming summer we have 
적 어 도

decided to put the cottage on the market as a rental  
오 두 막 임대 부동산으로

property. 

그 집을 유지하는 데 드는 비용이 꽤 많이 올라서, / 우리는 적어도 이번 

여름에는 별장을 임대 부동산으로 시장에 내놓기로 했거든.


We already have several leads from people / who are 
좋은 제의

considering taking the cottage for most or all of the 
to take (X)

summer. 

우리는 이미 몇가지 좋은 제의를 받고 있어. /  여름 대부분이나 여름 내

내 별장 임차를 고려하고 있는 사람들로부터

= We have a number of interested parties who are 

contemplating renting the cottage for the majority, if not the 

entirety, of the summer.


We hope you understand. 

우리는 너희가 이해해주기 바래 . 


And if we end up with some unbooked time in the fall , 
예 약 이 없 는

we’ll let you know. 

그리고 가을에 예약이 없는 시간이 생기게 되면 / 알려 줄게 


Sincerely , 

Sandy Webb .

Sandy Webb 드림

Sincerely = Yours sincerely, Sincerely yours , Regards, Best 

Regards, Best Wishes 

그 집을 유지하는 데 드는 비용이 꽤 많이 올라서, 

우리는 적어도 이번 여름에는 별장을 임대 부동산

으로 시장에 내놓기로 했거든. 우리는 여름 대부분

이나 여름 내내 별장 임차를 고려하고 있는 사람들

로부터 이미 몇가지 좋은 제의를 받고 있어. 우리

는 너희가 이해해주기 바래 . 그리고 가을에 예약

이 없는 시간이 생기게 되면 알려 줄게 


Sandy Webb 드림 


아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

The expense of maintaining the house 

has gone up quite a bit, and for at least 

the coming summer we have to decide 

to put the cottage on the market as a 

rental property. We already have 

several leads from people which are 

considering to take the cottage for 

most or all of the summer. We hope 

you understand. And if we end up with 

some booked time in the fall , we’ll let 

you know. 


Sincerely , 


Sandy Webb. 

 decided / who / taking / unbooked1

2
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텍스트를 입력하세요.
Exercises 02 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?  
1

Dear Mr. Butler, 

Butler 씨께

I am James Franklin, principal of Grandview High 
교 장

School. 

저는 Grandview 고등학교 교장 James Franklin 입니다 . 


Each year / we provide engaging  events / to bring our 
매력적인 engaged (X)

school’s community together. 
매년 저희는 재미있는 행사를 제공합니다./ 학교 공동체를 결속하기 위한

= Every year, we organize captivating events to unite our 
school community.


This year, / we are trying to have a chess tournament. 

올해는 체스대회를 개최하려고 합니다.


We think / that it will create a healthy competitive 
atmosphere and / help students make new friends. 


= to make

저희는 생각합니다. / 그것이 건전한 경쟁분위기를 조성하고 / 학생들이 

새로운 친구를 사귀는데 도움이 될 것으로

And some of the students in our school chess club are 
i s ( X )

showing very promising result, and are aiming to 
전 도 유 망 한 목 표 로 하 다

participate in the City Chess Tournament. 

찬 여 하 다

그리고 저희 학교 체스 동아리 학생 중 일부는 매우 전도유망한 성과를 보

여주고 있고, 시 체스 대회에 참가하는 것을 목표로 하고 있습니다.


engage in(참여 시작), be engaged in(이미 참여한 상태), take part 
in, participate in, partake, be involved in 참여하다

① 신학기에 열리는 학교 행사에 초대하려고 

② 학교 동아리 예산 삭감 이유를 설명하려고 

③ 체스 대회 개최를 위한 심의안 검토를 요청하려고 


④ 체스 동아리 물품 마련을 위한 기부를 부탁하려고 


⑤ 학교 체스 동아리의 지역 대회 참가를 홍보하려고 


체스 동아리 물품 마련을 위한 기부 부탁 


Butler 씨께 


저는 Grandview 고등학교 교장 James 

Franklin 입니다. 매년 저희는 학교 공동체를 결

속하기 위한 재미있는 행사를 제공합니다. 올해는 

체스대회를 개최하려고 합니다. 저희는 그것이 건

전한 경쟁분위기를 조성하고 학생들이 새로운 친

구를 사귀는데 도움이 될 것으로 생각합니다. 그리

고 저희 학교 체스 동아리 학생 중 일부는 매우 전

도유망한 성과를 보여주고 있고, 시 체스 대회에 

참가하는 것을 목표로 하고 있습니다.


아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸
은 채우시오.2

Dear Mr. Butler, 


I am James Franklin, principal of 

Grandview High School. Each year we 

provide engaged events to bring our 

school’s community together. This 

year, we are trying to have a chess 

tournament. We think that it will create 

a healthy competitive atmosphere and 

help students make new friends. And 

some of the students in our school 

chess club are showing very promised 

result, and are aiming to _______ in 

the City Chess Tournament. 

 ④ 체스 동아리 물품 마련을 위한 기부를 부탁하려고 1

 engaging / promising / participate2

3
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텍스트를 입력하세요.
They are practicing hard for the tournament .

그들은 대회를 위해 열심히 연습하고 있습니다.


However, due to our school’s budgetary constraints, / we 
예 산 상 의 제 약

had to cut back on school supplies. 

하지만 학교의 예산상 제약으로 인해 / 저희는 교육용 물품을 줄여야 했습

니다. 


= Nonetheless, due to the budget limitations of our school, 
we were compelled to reduce our expenditure on school 
supplies.


To offer our students the best education possible, / we 
need the supplies to keep our chess club running . 

물 품 운 영 되 다

저희 학생들에게 가능한 최상의 교육을 제공하기 위해서는 / 체스 동아리

를 계속 운영할 수 있는 물품이 필요합니다.


We would like to ask / that you help us continue the 
chess club by donating money. 

기 부 하 다

부탁드리고자 합니다. / 체스 동아리가 계속 운영될 수 있도록 도와주시

길 / 돈을 기부함으로써

= We kindly request your financial support to sustain the 
continuity of our chess club.


If you contribute to our school, / you’ll be a hero / to the 
기부하다 d o n a t e

students who are pursuing their dream of becoming 
추 구 하 다

chess players.

귀하께서 저희 학교에 기부해주시면 / 귀하는 영웅이 되실 것입니다 /  체

스 선수가 되는 꿈을 추구하고 있는 학생들에게

Sincerely, 

James Franklin .

James Franklin 드림

그들은 대회를 위해 열심히 연습하고 있습니다. 하

지만 학교의 예산상 제약으로 인해 저희는 교육용 

물품을 줄여야 했습니다 저희 학생들에게 가능한 

최상의 교육을 제공하기 위해서는 체스 동아리를 

계속 운영할 수 있는 물품이 필요합니다. 돈을 기

부함으로써 체스 동아리가 계속 운영될 수 있도록 

도와주시길 부탁드리고자 합니다. 귀하께서 저희 

학교에 기부해주시면 귀하는 체스 선수가 되는 꿈

을 추구하고 있는 학생들에게 영웅이 되실 것입니

다 


James Franklin 드림 


아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸
은 채우시오.1

They are practicing hardly for the 
tournament. However, due to our 
school’s budgetary________, we had 
to _______ school supplies. To offer 
our students the best education 
possible, we need the supplies to keep 
our chess club run. We would like to 
ask that you help us continue the 
chess club by _______ money. If you 
contribute to our school, you’ll be a 
hero to the students who are pursuing 
their dream of becoming chess 
players. 

Sincerely, 

James Franklin.


 hard / constraints / cut back on / running / donating 1

4
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텍스트를 입력하세요.
Exercises 03 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

To Whom It May Concern

관계자분께

I am writing to you / about an issue with my recent 
mobile phone order.

저는 귀하께 편지를 드립니다. / 저의 최근 휴대 전화 주문과 관련한 문제

에 대해

I ordered a silver model, / but I was sent a black one.

저는 은색 모델을 주문했지만, / 검은색 모델을 받았습니다.


However, / I decided to use it anyway. 

그러나 / 저는 어쨌든 그것을 사용하기로 마음먹었습니다.


still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so, quite 
the contrary, all the same: 그러나, 그럼에도 불구하고 


Nevertheless, / I could not save numbers in it, / and the 
battery would not even last a day / on a full charge. 

완 전 충전 상태에서

그럼에도 불구하고 / 저는 그것에 번호를 저장할 수 없었고, / 배터리는 완

전 충전 상태에서 하루도 가지 않았습니다. / 완전 충전 상태에서

When I contacted customer service, / the representative 
asked me to return the phone , / and promised to send 

반 품 하 다

a replacement. 

교 체 상 품

제가 고객서비스에 연락했을 때 / 담당자는 저에게 그 전화기를 반품할 것

을 요청하면서 / 교체 상품을 보내 주겠다고 약속했습니다.


① 휴대 전화 보조 배터리를 주문하려고 

② 교체 상품의 신속한 배송을 요청하려고 

③ 휴대 전화 수리 진행 상황을 문의하려고 

④ 광고와 다른 제품 성능에 대해 항의하려고 

⑤ 잘못 배송된 제품을 반송할 예정임을 알리려고 


교체 상품 배송 요청 

관계자분께

저는 저의 최근 휴대 전화 주문과 관련한 문제에 

대해 귀하께 편지를 드립니다. 저는 은색 모델을 

주문했지만, 검은색 모델을 받았습니다. 그러나 저

는 어쨌든 그것을 사용하기로 마음먹었습니다.


그럼에도 불구하고 저는 그것에 번호를 저장할 수 

없었고, 배터리는 완전 충전 상태에서 하루도 가

지 않았습니다. 제가 고객서비스에 연락했을 때 담

당자는 저에게 그 전화기를 반품할 것을 요청하면

서 교체 상품을 보내 주겠다고 약속했습니다.


아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

To Whom It May Concern  

I am writing to you about an issue with 

my recent mobile phone order. I 

ordered a silver model, but I was 

sending a black one. However, I 

decided to use it anyway. 

Nevertheless, I could not save 

numbers in them, and the battery 

would not even last a day on a full 

charge. When I contacted customer 

service, the representative asked me 

to return the phone , and promised to 

send a replacement. 


 ② 교체 상품의 신속한 배송을 요청하려고1

 sent / it / Nevertheless 2

5
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텍스트를 입력하세요.
That was two weeks ago, / and I still have not received 
the new phone. 

그것이 2주 전이었는데, / 저는 아직도 새 전화기를 받지 못했습니다.


I would highly appreciate it / if you could send me the 
h i g h ( X )

replacement phone – / in silver and with a healthy battery 
– / as soon as possible.
대단히 감사하겠습니다. / 저에게 교체 전화기를 보내 주시면 / 은색이고 

배터리가 정상인 / 가능한 한 빨리

I look forward to your prompt action / on my request.

신 속 한 요 청

신속한 조치를 고대합니다. / 제 요청에 대한

Thanks, John Smith.

감사합니다, John Smith. 

그것이 2주 전이었는데, 저는 아직도 새 전화기를 

받지 못했습니다. 가능한 한 빨리 저에게 은색이

고 배터리가 정상인 교체 전화기를 보내 주시면 대

단히 감사하겠습니다. 제 요청에 대한 신속한 조치

를 고대합니다.


감사합니다, John Smith.


아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

That was two weeks ago, and I still 

have not received the new phone. I 

would highly appreciate it if you could 

send me the replacement phone – in 

silver and with a healthy battery – as 

soon as possible. I look forward to your 

prompt action on my request. 

Thanks, John Smith. 

 1

6
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텍스트를 입력하세요.
Exercises 04 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Scott,

If you ask your administrative employees, / they will 

행 정 직 원 들

probably agree / that copier maintenance is critical / to a 
복 사 기 유 지 관 리

successful office.

귀하께서 귀하의 행정 직원들에게 물어보면, / 그들은 아마 동의할 것입

니다. / 복사기의 유지 관리가  매우 중요하다는 것에 / 성공적인 사무실

에

Our research shows / that the typical business will use 
copy equipment about six months / before repairing or 

복 사 기 장 비 수 리 하 다

replacing it.
교 체 하 다

저희가 조사한 바에 따르면 나타났습니다. / 일반 기업은 약 6개월 정도 

사용하는 것으로 / 복사 장비를 수리하거나 교체하기 전에

= Our research indicates that an average business tends to 
use copying equipment for approximately six months prior 
to either repairing it or replacing it.

Historically, / when you have needed service, / the only 
과 거 에

option has been to call a repairperson / at a very high 
수 리 기 사

cost. 

과거에는, / 귀하가 서비스가 필요했을 때 / 선택할 수 있는 유일한 것은 

수리 기사를 부르는 것이었습니다. / 매우 높은 비용에  `


Fortunately, / there is now a service / that can extend  
연장하다 prolong

the life of your copier / and save your company 
thousands of dollars / during the next year. 
다행히도, / 이제 서비스가 있습니다. / 귀하의 복사기 수명을 연장하고 / 

귀사가 수천 달러를 절약할 수 있게 해 주는 / 다음 한 해 동안

① 신형 복사기의 추가 구매를 권유하려고

② 임대 복사기의 수리 지연을 사과하려고

③ 복사기 유지 관리 서비스를 광고하려고

④ 임대 복사기 정기 점검 계획을 안내하려고

⑤ 지역 복사기 판매/대여 업체를 추천하려고

복사기 유지 관리 서비스 광고

Mr. Scott 씨, 


귀하께서 귀하의 행정 직원들에게 물어보면, 그들

은 아마 복사기의 유지 관리가 성공적인 사무실

에 매우 중요하다는 것에 동의할 것입니다. 저희

가 조사한 바에 따르면 일반 기업은 복사 장비를 

수리하거나 교체하기 전에 약 6개월 정도 사용하

는 것으로 나타났습니다. 과거에는, 귀하가 서비

스가 필요했을 때 선택할 수 있는 유일한 것은 매

우 높은 비용에 수리 기사를 부르는 것이었습니

다. 다행히도, 이제 귀하의 복사기 수명을 연장하

고 다음 한 해 동안 귀사가 수천 달러를 절약할 

수 있게 해 주는 서비스가 있습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.2

If you ask your administrative 

employees, they will probably agree 

that copier __________ is critical to a 

successful office. Our research shows 

that the typical business will use copy 

equipment about six months before 

repairing or replacing it. Historically, 

when you have needed service, the 

only option has been to call a 

repairperson at a very low cost. 

Fortunately, there is now a service 

that can ______ the life of your copier 

and save your company thousands of 

dollars during the next year.  

 ③ 복사기 유지 관리 서비스를 광고하려고1

 maintenance / high / extend2
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2025 수능특강 영어 1강

분석자료 

Update 2024. 1. 27.


텍스트를 입력하세요.
Lake Paperworx specialize in copier maintenance, / 

~을 전문으로 하다

successfully serving business and legal firms / 
서비스를 제공하다 법률 회사

throughout the United States. 
미 국 전 역 의

Lake Paperworx는 복사기 유지 관리를 전문으로 하며 / 기업 및 법률 

회사에 성공적으로 서비스를 제공하고 있습니다. / 미국 전역의

We can significantly reduce / your maintenance costs 
크 게 유 지 관 리 비 용

and your downtime. 

고 장 시 간

저희는 크게 줄일 수 있습니다. / 귀하의 유지 관리 비용과 (고장으로 인

한) 작업 중단 시간을 


= We are capable of drastically cutting down both your 
maintenance expenses and periods of inactivity.


The enclosed brochure outlines our services. 

동 봉 된 약 술 하 다

동봉된 소책자에 저희 서비스의 개요가 기술되어 있습니다.


If you are interested in using our services, / please call 
me directly at 920 – 4848- 1212 

저희 서비스를 이용하는 데 관심이 있으시면, / 920-4848-1212로 저에

게 바로 전화해 주십시오.


Sincerely, James Palmer

Lake Paperworx Business Manager.  

Lake Paperworx는 복사기 유지 관리를 전문으

로 하며 미국 전역의 기업 및 법률 회사에 성공적

으로 서비스를 제공하고 있습니다. 저희는 귀하

의 유지 관리 비용과 (고장으로 인한) 작업 중단 

시간을 크게 줄일 수 있습니다. 동봉된 소책자에 

저희 서비스의 개요가 기술되어 있습니다. 저희 

서비스를 이용하는 데 관심이 있으시면, 920-

4848-1212로 저에게 바로 전화해 주십시오.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고 빈칸

은 채우시오.1

Lake Paperworx specialize in copier 

maintenance, successfully serve 

business and legal firms throughout 

the United States. We can 

significantly increase your 

maintenance costs and your 

downtime. The enclosing brochure 

outlines our services. If you are 

________ in using our services, 

please call me directly at 920 – 4848- 

1212


Sincerely, James Palmer


Lake Paperworx Business Manager.


 serving / serving / enclosed / interested1
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